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PROLOG:
PORTRETTET PÅ LOFTET
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Silas Heap og Grinde, vakten ved Nordporten, befinner seg i en mørk og støvete avkrok av slottsloftet. Rett framfor seg har de en liten dør til et forseglet værelse, og allmennmagikeren Silas Heap er i ferd med å bryte forseglingen. «Du forstår det, Grinde,» sier han, «at det rommet der inne er midt i blinken. Aldri i verden om spillebrikkene mine vil klare å rømme derfra. Jeg kan jo bare forsegle dem inne.»

Grinde er ikke overbevist. Selv han vet at man bør holde seg langt unna forseglede loftsværelser. «Jeg syns ikke no’ om det, Silas,» sier han. «Får en snodig følelse i magan. Og det at du hadde så flaks at du fant en ny brikkekoloni under gølvplankene her oppe, betyr vel ikke at dem kommer til å holde seg her.»

«Det er klart de kommer til å holde seg her hvis rommet forsegles, Grinde.» Silas knuger esken med de dyrebare, nye brikkene han nettopp har fått fatt i. «Den eneste grunnen til at du sier sånt, er at du ikke får lokket til deg disse her.»

«Jeg lokket ikke til meg de andre heller, Silas. De kom av egen fri vilje. Var ikke no’ jeg kunne gjøre med den saken.»

Silas overhører Grinde. Han prøver å huske besvergelsen for å bryte forseglinger.

Grinde tramper utålmodig med foten. «Rapp deg, Silas! Jeg må komme meg tilbake til porten. Lisa oppfører seg skikkelig merkelig for tida, og jeg tør ikke la ’a være aleine lenge av gangen.»

Silas Heap lukker øynene for å konsentrere seg. Med en lav mumling, så Grinde ikke riktig får tak i hva han sier, galdrer Silas låsebesvergelsen baklengs tre ganger og avslutter med forseglingsbryteren. Han åpner øynene. Ingenting har skjedd.

«Nå går jeg,» sier Grinde. «Kan’kke henge til tørk her hele da’n. Noen har faktisk jobb å skjøtte.»

Plutselig går døra til det forseglede rommet opp med et høyt smell. Silas kroer seg. «Der ser du – jeg vet hva jeg driver med. Jeg er tross alt magiker, Grinde. Usj! Hva var det?» Et blaff av iskald, innestengt luft virvler forbi Silas og Grinde og trekker pusten ut av lungene på dem. De begynner å harke og hoste noe forferdelig.

«Det var kaldt.» Grinde hutrer, og huden på armene hans nupper seg. Silas svarer ikke – han er allerede inne i det forseglede rommet, på leting etter et egnet sted for spillebrikkene sine. Grinde klarer ikke å stå imot nysgjerrigheten og går prøvende inn. Rommet er bitte lite, knapt større enn et kott, og det er helt mørkt bortsett fra skinnet fra Silas’ vokslys. Det eneste vinduet som har vært i rommet, er nemlig blitt murt igjen. De står i et tomt rom med støvete gulvplanker og nakne vegger dekket av sprukken puss. Men – som Grinde brått oppdager – værelset er ikke helt tomt likevel. I en tussmørk krok står et oljemaleri av en dronning i naturlig størrelse støttet opp mot veggen.

Silas ser på bildet. Det er dyktig malt og forestiller en av slottets dronninger, en som regjerte for mange herrens år siden. Han skjønner at maleriet må være gammelt, for hun bærer den ekte kronen på hodet, den som ble borte for flere hundre år siden. Dronningen har spiss nese, og håret er viklet rundt ørene som en ørevarmer. I skjørtet hennes henger en ajaj – et grufullt, lite kryp med rotteaktig ansikt, skarpe klør og lang slangehale. De runde, røde øynene glor på Silas som om den gjerne ville tatt en jafs av ham med den ene lange, sylskarpe tanna den har i kjeven. Også dronningen skuer ut av maleriet, men hun har satt opp en hoven, fordømmende mine. Hun stikker haken fram, og hodet støttes opp av en stiv pipekrave. Det gjennomborende blikket glimter i gløden fra Silas’ vokslys og ser ut til å følge ham og Grinde hvor enn de går.

Grinde grøsser. «Hadde ikke likt å støte på hu der mens jeg gikk aleine en mørk kveld,» sier han.

Silas er enig. Heller ikke han ville like å støte på henne en mørk kveld – og det samme gjelder nok for de dyrebare brikkene hans. «Ut med henne,» sier Silas. «Ikke snakk om at hun skal få skremme brikkekolonien min før de får sjanse til å begynne å yngle.»

Men det Silas ikke vet, er at hun allerede er ute. Med det samme han brøt forseglingen, vandret gjenferdene etter dronning Edelille og krypet hennes ut av maleriet, åpnet døra og henholdsvis gikk og piltret rett forbi Silas og Grinde med nesa i sky. Verken dronningen eller ajajen hennes tok noen notis av dem, de hadde langt viktigere ting fore – og endelig var de sluppet fri så de kunne ta fatt på arbeidet.
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SNORRE SNORRESSON
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Snorre Snorresson førte handelslekteren sin mot Borgen i den rolige elva. Det var tåkete denne ettermiddagen, og Snorre var glad hun hadde lagt det virvlende tidevannet ved havnebyen bak seg. Det blåste mindre nå, men fremdeles var det nok vind i seilene til at hun fikk styrt lekteren, som het Alfrún etter moren, som eide den, trygt rundt Ravneberget. Og så satte hun kurs for kaia nede ved Sally Mullins te- og ølstue.

To unge fiskere, knapt eldre enn Snorre selv, hadde nettopp kommet tilbake fra en dag med godt sildefiske. De tok villig imot de tunge hampetrossene som Snorre slengte i land. Guttene var ivrige etter å vise hvor dyktige de var. De bandt trossene fast i to svære påler på kaia, så Alfrún lå trygt fortøyd. Fiskerne ga mer enn gjerne alle slags råd om hvordan man skulle fire seilene, og om hvordan det var best å pakke tauene. Snorre overhørte rådene, delvis fordi hun bare så vidt forsto hva de sa, men først og fremst fordi ingen dikterte hva Snorre Snorresson skulle gjøre – ingen, ikke engang moren hennes. Særlig ikke moren hennes.

Snorre var høy for alderen, slank, muskuløs og uvanlig sterk. Snorre hadde vært to uker alene på seilbåten, og lett og behendig firte hun de store seilene og brettet sammen det brede lerretsstoffet. Hun viklet sammen tauene til sirlige kveiler og sikret rorpinnen. Snorre merket at de to fiskerne sto og betraktet henne, så hun låste luka til lasterommet under. Der var det fullt av ruller med grove ulltekstiler, sekker med krydder til sildelake, svære tønner med nedsaltet fisk og et knippe flotte støvler av reinsdyrskinn. Etter å ha avfeid enda flere tilbud om hjelp skjøv Snorre ut landgangen og gikk i land. Katten hennes, Ullr, som var oransje med svart haletipp, ble værende igjen på dekk for å holde rottene på kai.

Snorre hadde vært på sjøen i over to uker og hadde gledet seg til å sette beina på landjorda. Men da hun gikk langs kaia, kjentes det som om hun fremdeles var om bord i Alfrún, for kaia syntes å gynge under henne akkurat som den gamle lekteren hadde gjort. Fiskerne, som for lengst burde ha dratt hjem til sine respektive mødre, satt på en stabel med tomme hummerteiner. «God kveld, frøken,» ropte en av dem.

Snorre overså ham. Hun fortsatte til enden av kaia og gikk videre langs en velbrukt plankegang som førte til en bred, ny flytebrygge. På brygga var det bygd en kro som så ut til å være godt besøkt. Det var en flott toetasjes trebygning med lange, lavtsittende vinduer med utsikt mot elva. Kroa virket innbydende i den kjølige kveldslufta. Varmt, gult lys strømte fra oljelampene som hang i taket. Mens Snorre gikk langs plankebrua, gikk det opp for henne at hun endelig var her – ved den sagnomsuste Sally Mullins te- og ølstue. Da hun skjøv opp dobbeltdøra til kroa, kjente Snorre seg opprømt og nervøs på samme tid og holdt nesten på å ramle over en lang rekke brannspann fylt med sand og vann.

Det var bestandig en vennlig summing av småprat i Sally Mullins kro, men i det samme Snorre skred over terskelen, stanset summingen brått, som om noen skulle ha skrudd den av med en bryter. Nesten samtidig satte hver eneste gjest ned glasset sitt og stirret. Den fremmede jenta var iført klesdrakten som kjennetegnet medlemmer av hansaforbundet, som alle handelsmenn fra nord tilhørte. Snorre kjente at hun rødmet, enda hun inderlig skulle ønske hun ikke gjorde det. Hun gikk bort til bardisken fast bestemt på å bestille et stykke av Sallys byggrynskake og et krus Springo spesialøl, som hun hadde hørt så mye om.

Sally Mullin, en liten, lubben dame med et jevnt lag av fregner spredt utover kinnene, kom farende ut av kjøkkenet. Da hun fikk øye på de mørkerøde klærne og pannebåndet som var typisk for handelsreisende fra nord, skulte hun og glefset: «Ingen handelsfolk fra nord får servering her hos meg.»

Snorre var ikke sikker på om hun hadde forstått det Sally sa, men det var tydelig at hun ikke akkurat ble ønsket velkommen.

«Så du ikke oppslaget på døra?» sa Sally da Snorre ikke gjorde mine til å ville gå sin vei. «Handelsmenn fra nord uønsket. Du er ikke velkommen her, ikke på min kro.»

«Hun er bare en jentunge, Sal,» var det en som ropte. «Vær nå litt real.»

Flere av gjestene mumlet samtykkende. Sally Mullin tok Snorre nærmere i øyesyn, og ansiktsuttrykket hennes mildnet. Det stemte det, hun var bare en jentunge – kanskje ikke mer enn seksten, tenkte Sally. Hun hadde karakteristisk, hvitblondt hår og lyseblå øyne som de fleste av handelsmennene fra nord, men hun manglet det barske utseendet som Sally fikk frysninger av.

«Ja, jo …» sa Sally og tok skjeen i en annen hånd, «det begynner jo å kveldes, og jeg er ikke den som jager ei ung jente på dør så hun må streife alene rundt i mørket. Hva skal det være, frøken?»

«Det … det skal være …» Snorre strevde med ordene mens hun gjorde sitt beste for å huske grammatikken. Var det det skal være eller jeg skulle gjerne hatt? «Jeg skulle gjerne hatt et stykke av din nydelige byggrynskake og et krus Springo spesialøl, takk.»

«Springo spesialøl, ja!» ropte en av gjestene. «Der har du ei jente etter min smak.»

«Hold nå fred, Tom,» skjente Sally. «Du gjør nok lurest i å prøve det vanlige Springo-ølet først,» sa hun til Snorre. Sally tappet øl i et stort porselenskrus og skjøv det over disken mot jenta. Snorre smakte nølende og skar en grimase av vemmelse. Sally ble ikke overrasket. Springo var et øl man måtte venne seg til, og de fleste unge syntes det smakte motbydelig. Faktisk hendte det at Sally selv syntes det var ganske ille. Hun tappet et krus med sitron og honning til Snorre og plasserte det på et brett sammen med et realt stykke byggrynskake. Jenta så ut til å trenge et skikkelig måltid. Snorre ga Sally forbausende nok en hel sølvflorin som betaling, og tilbake fikk hun en høy stabel med penninger. Deretter satte jenta seg ved et ledig bord ved vinduet og myste ut på den mørknende elva.

Småpraten på kroa tok seg opp igjen, og Snorre pustet lettet ut. Det å gå inn på Sally Mullins kro helt alene var noe av det vanskeligste hun hadde gjort i hele sitt liv. Vanskeligere enn å dra alene til sjøs med Alfrún første gang, vanskeligere enn å kjøpslå om alle varene – de som nå lå i lasterommet på Alfrún, og som var kjøpt med penger hun hadde spart opp i årevis – og mye, mye vanskeligere enn å krysse den svære sjøen i nord, som strakte seg mellom landet der handelsfolket bodde, og landet der Sally Mul lins te- og ølstue lå. Men hun hadde greid det. Snorre Snorresson fulgte i sin fars fotspor, og ingen kunne stanse henne. Ikke engang moren.

Senere den kvelden vendte Snorre tilbake til Alfrún. Der ble hun møtt av katten Ullr i nattskikkelse. Katten utstøtte et langt, dypt velkomstknurr og fulgte etter eierinnen langs dekk. Da Snorre satte seg ned ved yndlingsstedet sitt i baugen, var hun så mett at hun knapt kunne røre seg. Hun klappet Natte-Ullr, som var en sterk og smidig panter, svart som natta med sjøgrønne øyne og oransje haletipp.

Snorre fikk ikke sove, hun var altfor opprømt. Hun satt med armene løst rundt Ullrs varme, silkeglatte pels og kikket utover elvas mørke overflate, bort til Bondelandet på den andre siden. Da det ble kaldere, viklet hun seg inn i en stoffprøve av tykk ull, som hun hadde planlagt å selge – slett ikke til spottpris – på handelsmarkedet som åpnet om et par uker. I fanget hennes lå et kart over Borgen, der veien til markedsplassen var merket av. Snudde hun kartet, kunne hun lese utførlige opplysninger om hvordan man fikk kjøpt lisens for å sette opp en torgbod, og alle slags lover og regler som gjaldt kjøp og salg. Snorre tente oljelampen hun hadde tatt fra den vesle kahytten under dekk, og satte seg til rette for å lese reglementet. Vinden hadde avtatt helt nå, lufta var skarp og klar. Snorre snuste inn luktene som preget dette landet – og som var helt annerledes enn dem hun var vant til.

Da kvelden dro seg mot slutten, begynte gjestene å forlate Sally Mullins kro i små klynger, helt til rett etter midnatt da Snorre så Sally slukke oljelampene og sette slåen for døra. Snorre smilte fornøyd. Nå hadde hun elva for seg selv. Hun, Ullr og Alfrún var helt alene i nattemørket. Lekteren gynget svakt da tidevannet dro seg tilbake, og Snorre kjente øyelokkene gli igjen. Hun la fra seg den langtekkelige listen over tillatte mål og vektklasser, trakk ullstoffet tettere rundt seg og speidet utover elva en siste gang før hun skulle gå ned i kahytten. Det var da hun oppdaget den.

En lang, lys båt omgitt av et grønlig gullskimmer seilte rundt Ravneberget. Snorre satt musestille og stirret på båten, som tok seg langsomt og stille fram midt i elva, i retning av Alfrún. Da den nærmet seg, så Snorre at den glitret i måneskinnet, og det løp en grøsning nedover ryggraden hennes. Snorre Snorresson var nemlig åndeskuer og visste nøyaktig hva hun hadde framfor seg – en spøkelseslekter. Snorre plystret lavt, for aldri før hadde hun sett en båt som denne. Det Snorre var vant til å se, var gamle vrak av noen fiskebåter som ble styrt av druknede skippere på jakt etter en trygg havn. Med jevne mellomrom hadde hun også sett gjenferdet etter et krigsskip som krekte seg hjem etter et voldsomt slag, og en gang hadde hun sett et staselig seilskip eid av en rik handelsmann, med skatter strømmende ut av et gapende hull over vannlinja. Men hun hadde aldri sett en kongelekter før – og særlig ikke med gjenferdet etter dronningen om bord.

Snorre kom seg på beina og tok fram åndekikkerten hun hadde fått av den kloke kvinnen i isslottet. Hun stilte den inn så hun kunne se åpenbaringen skarpt der den gled lydløst forbi, drevet framover av åtte spøkelsesårer. Kongelekteren var pyntet med flagg som blafret i en vind som hadde dødd ut for lenge siden, den var malt i virvlende mønstre i gull og sølv, og et mørkerødt baldakintak var spent ut mellom utsmykkete gullpilarer. Under baldakinen satt det en høy, rakrygget skikkelse som stirret beint framfor seg. Den spisse haken hvilte på en høy pipekrave, hun bar en enkel krone og kunne skilte med en temmelig gammeldags frisyre: to stramme fletter var kveilet sammen rundt ørene. Ved siden av henne satt det et lite og nesten hårløst kryp. Snorre tok det for å være en særdeles stygg hund, helt til hun oppdaget den lange, slangeaktige halen som det hadde krøllet rundt en av gullpilarene. Synet av spøkelseslekteren som drev forbi, ga Snorre frysninger – det var noe annerledes, noe håndgripelig ved dem som befant seg om bord.

Snorre la vekk kikkerten og klatret ned gjennom luka til kahytten. Ullr holdt vakt oppe på dekk. Hun hengte oljelampen på en krok i taket, der den spredte et svakt gult lys som ga kahytten et varmt og koselig preg. Værelset var lite, for mesteparten av plassen på handelslektere ble brukt som lasterom, men Snorre var strålende fornøyd. Kahytten var kledd med velduftende epleved som faren hennes, Olaf, en gang hadde hatt med seg hjem som gave til moren. Og rommet var velutrustet, for faren hadde vært en dyktig snekker. På styrbord side var det en innebygd køyeseng som kunne brukes som sitteplass på dagtid. Under køyesenga sto det noen fine skap der Snorre stuet vekk alt rotet i kahytten, og over køyesenga hang det en lang hylle der Snorre oppbevarte alle kartene sine i store ruller. På babord side var det et nedfellbart bord, noen skuffer i epletre og en liten, tykkmaget kakkelovn med en pipe som fortsatte opp igjennom taket i kahytten. Snorre åpnet døra på kakkelovnen og sjekket at det ulmet i glørne, som var i ferd med å dø ut.

Søvnig krabbet Snorre opp i senga, dro sengeteppet av reinsdyrskinn over seg og la seg til rette for natta. Hun smilte tilfreds. Det hadde vært en bra dag – bortsett fra synet av dronninggjenferdet. Men så var det også bare ett gjenferd Snorre ville se – og det var gjenferdet etter Olaf Snorresson.
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HANDELSMARKEDET
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Neste morgen var Snorre oppe ved hanegal, og Ullr, som nå etter soloppgang framsto som en mager, oransje katt med svart haletipp, spiste en mus til frokost.

Snorre hadde helt glemt den kongelige spøkelseslekteren, og da hun kom til å tenke på den mens hun spiste en frokost bestående av kryddersild på mørkt rugbrød, fant hun ut at hun måtte ha drømt alt sammen. Snorre dro sekken med vareprøver opp fra lasterommet, heiste den over skulderen og la glad og fornøyd i vei ned langs langgangen i det strålende morgensolskinnet. Snorre likte det fremmede landet hun hadde kommet til. Hun likte det grønne vannet i den dovne elva og lukten av høstbladene og røyken fra vedovnene, og hun var bergtatt av den høye borgmuren som ruvet over henne. Bak den lå det en helt ny verden å utforske. Snorre gikk oppover den bratte stien som førte til Sørporten, og trakk pusten dypt. Det var et kjølig drag i lufta, men det var ingenting i forhold til den frosten moren hennes ville våkne opp til hjemme i det mørke, lille trehuset deres nede ved kaia. Snorre ristet på hodet for å jage vekk tankene på moren, så fulgte hun stien opp til Borgen.

Da Snorre gikk gjennom Sørporten, la hun merke til en gammel tigger som satt på bakken. Hun fisket fram en grot fra lomma og trykte den i håndflaten hans. Der hun kom fra, betydde det nemlig lykke å gi en slant til den første tiggeren man traff på i et fremmed land. Men litt for sent, da Snorres hånd forsvant gjennom hans, skjønte hun at det var et tiggergjenferd. Gjenferdet virket forbauset over at Snorre hadde rørt ved ham, og likte dårlig å bli gjennomgått. Dermed reiste han seg og gikk. Snorre stanset og slapp den tunge sekken ned på bakken. Hun kikket seg rundt, og hjertet sank i brystet på henne. Borgen var stappfull, den var fylt til randen av gjenferd av alle slag som åndeskueren Snorre ikke kunne overse – enten gjenferdene valgte å framtre for henne eller ei. Hun lurte på hvordan i all verden hun skulle finne faren sin i et sånt mylder. Det var på nære nippet at hun snudde tvert om og dro hjem igjen. Men hun hadde også kommet for å by fram varene sine, og som datter av en handelsmann av rang, var hun fast bestemt på å gjøre en god handel.

Mens Snorre bøyde nakken for å unngå så mange gjenferd som mulig, fulgte hun ruta på kartet. Det var et godt kart, og ikke lenge etter vandret hun gjennom den gamle buegangen av murstein som førte til de handelsreisendes utstillingsplass. Der satte hun kurs rett mot handelskontoret. Kontoret var en åpen hytte med et skilt over inngangen hvor det sto: HANSAFORBUNDET OG NORDLANDENE HANDELSLAUG AS. Inne i hytta var det et langt bukkebord, to skålvekter med måleinstrumenter og lodd av forskjellige slag og en tykk regnskapsbok. En vissen, gammel handelsmann telte noen penger som lå i en rommelig kontantkasse av metall. Plutselig ble Snorre nervøs, nesten like nervøs som da hun gikk inn på kroa. Det var nå hun måtte bevise at hun hadde rett til å drive handel, og rett til å tilhøre lauget. Hun svelget tungt, og med hodet høyt hevet steg hun inn i hytta.

Den gamle mannen kikket ikke opp. Han fortsatte å telle de merkelige myntene som Snorre ennå ikke var blitt fortrolig med: penninger, groter, floriner, toskillingmynter og femskillingmynter. Snorre hostet et par ganger, men den gamle så ennå ikke opp. Etter noen minutter holdt ikke Snorre ut lenger. «Unnskyld,» sa hun.

«Fire hundre og tjuefem, fire hundre og tjueseks …» sa mannen uten å ta blikket fra myntene.

Snorre måtte pent vente. Fem minutter senere erklærte mannen: «Ett tusen. Ja, frøken, kan jeg hjelpe deg med noe?»

Snorre la en femskilling på bukkebordet og sa flytende – for dette hadde hun øvd på i dagevis: «Jeg vil gjerne kjøpe en handelslisens.»

Den gamle mannen betraktet jenta som sto framfor ham i handelsfolkets grove ullantrekk, og han smilte som om Snorre hadde sagt noe morsomt. «Beklager frøken. Du må nok være medlem av forbundet først.»

Snorre skjønte hva mannen sa. «Jeg er medlem av forbundet,» sa hun. Før mannen rakk å protestere, trakk hun fram fraktbrevene sine og la pergamentrullen foran ham; den hadde røde bånd og en stor klump med rød forseglingsvoks. Som om han gjorde det bare for å bli latt i fred, fant mannen fram brillene. Han ristet på hodet over frekkheten ungdommen nå til dags utviste, og begynte sakte å lese det Snorre hadde rakt ham. Mens fingeren hans gled langs setningene, fikk han et vantro uttrykk i ansiktet, og da han hadde lest ferdig, holdt han pergamentet opp mot lyset for å sjekke om det var ekte.

Det var det. Snorre visste at det var det, og det gjorde også den gamle mannen. «Dette er høyst irregulært,» sa han til Snorre.

«Ir-regulært?» sa Snorre

«Særdeles irregulært. Det er ikke vanlig at fedre overdrar fraktbrev til døtrene sine.»

«Ikke?»

«Men alt synes å være i orden.» Den gamle mannen sukket, og nokså motstrebende strakte han seg under bordet og dro fram en bunke med lisenser. «Skriv under her,» sa han og skjøv en penn bort til Snorre. Snorre undertegnet, og den gamle mannen stemplet lisensen som om den hadde hvisket ham noen frekkheter.

Han skjøv den over bordet mot Snorre. «Bod nummer én. Du er tidlig ute. Den første som har kommet. Markedet åpner ved soloppgang om to uker fra fredag. Og det stenger på kvelden for midtvinterfeiringen. Rydd boden før solnedgang. All søppel skal fraktes til den offentlige fyllinga innen midnatt. Det blir fem skilling, takk.» Mannen tok mynten Snorre hadde lagt på bordet, og slengte den oppi en annen kontantkasse, der den landet med en hul skramlelyd.

Snorre grep lisensen med et stort smil. Hun hadde greid det. Nå var hun en ekte handelsreisende med lisens og greier, akkurat som faren hadde vært.

«Ta med deg vareprøvene bort til skuret for kvalitetskontroll,» sa den gamle mannen. «Du kan hente dem i morgen.»

Snorre la fra seg den tunge sekken i vareprøvebingene utenfor skuret, og med en fjærlett følelse i kroppen danset hun ut av markedsplassen og braste rett inn i en jente iført en gullkantet, rød tunika. Jenta hadde langt, mørkt hår og gikk med et gulldiadem som en krone rundt hodet. Ved siden av henne sto et gjenferd i purpurfarget kappe. Han hadde et vennlig uttrykk i de grønne øynene, og det grå håret var strøket tilbake i en sirlig hestehale. Snorre gjorde sitt beste for ikke å kikke på blodflekkene på kappen hans like under hjertet, for det var ikke pent å stirre rett på årsaken til at gjenferd var blitt gjenferd.

«Å, beklager,» sa jenta i rødt til Snorre. «Jeg så meg visst ikke for.»

«Nei, det var min skyld,» sa Snorre. Hun smilte, og jenta smilte tilbake. Da Snorre var på vei tilbake til Alfrún igjen, gikk hun og grublet. Hun hadde hørt at det var en prinsesse i Borgen, men det kunne vel ikke være den jenta som gikk omkring som gud og hvermann?

Jenta, som virkelig var Borgens prinsesse, fortsatte videre mot slottet sammen med gjenferdet i purpurklær.

«Hun er åndeskuer,» sa gjenferdet.

«Hvem da?»

«Den unge handelsjenta. Jeg fremtrådte ikke for henne, og likevel kunne hun se meg. Jeg har aldri møtt en slik før. De er svært sjeldne og finnes bare i landene der nettene er lange.» Gjenferdet grøsset. «Jeg må si det er ganske så nifst.»

Prinsessen lo. «Du er morsom, Alfred,» sa hun. «Jeg skal vedde på at folk syns at du er nifs rett som det er.»

«Det gjør de aldeles ikke,» svarte gjenferdet fornærmet. «Tja… ikke med mindre jeg vil det, da.»

I løpet av de neste dagene satte høstværet inn for fullt. Nordavindene feide bladene av trærne så de virvlet gatelangs. Lufta ble kjølig, og folk begynte å merke at det ble tidlig mørkt.

Men Snorre Snorresson koste seg i dette været. Hun vandret omkring i Borgen mens hun utforsket hver krik og krok, tittet begeistret inn av vinduene til alle de merkelige butikkene som lå bortgjemt under buegangene i Slingerslumpen, og det hendte også at hun kjøpte noe krimskrams. Hun hadde kikket opp på magikertårnet, full av ærefrykt, og fått et glimt av det som etter alt å dømme var en temmelig sjefete ypperstemagiker, og hun var blitt sjokkert over de svære haugene med gjødsel magikerne oppbevarte i borggården. Hun hadde sluttet seg til folkemengden som sto og så på da det gamle uret på Manufakturtorget slo tolv, og hadde ledd av grimasene de tolv tinnfigurene lagde, der de slentret fram fra klokka. En annen dag hadde hun ruslet langs Trollmannstråkket, vært på en omvisning i et av de eldste trykkeriene og gløttet gjennom stakittet som omga det vakre, gamle slottet, som var mindre enn hun hadde forestilt seg. Ved slottsporten hadde hun til og med snakket med et gammelt gjenferd ved navn Gudrun, som hadde gjenkjent en jente fra gamlelandet, enda hun selv ikke hadde vært der på sju hundre år.

Men det gjenferdet Snorre så inderlig hadde håpet å treffe på sin vei, glimret med sitt fravær. Selv om hun bare hadde sett ham på et bilde på morens nattbord, var hun sikker på at hun ville gjenkjenne ham hvis hun fikk øye på ham. Men enda hun uavlatelig gransket hordene av gjenferd som strøk forbi, fikk ikke Snorre så mye som et glimt av faren.

Sent en ettermiddag, etter at hun hadde utforsket noen av de mørkeste smugene lengst inne i Slingerslumpen, der mange handelsfolk leide rom, ble Snorre skremt. Sola var i ferd med å gå ned, og hun hadde nettopp kjøpt en fakkel fra Mia Krumles fakkelbod. Da Snorre gikk langs Gørrhøgget tilbake til Sørporten, fikk hun en ekkel følelse av at noen fulgte etter henne. Men hver gang hun snudde seg, var smuget tomt. Plutselig hørte Snorre tassing bak seg og kastet seg rundt. Da fikk hun se det – et par runde, røde øyne og en lang, sylskarp tann som glimtet i skjæret fra fakkelen hun bar. Men i det samme øynene fant flammen, smeltet de inn i tussmørket, og Snorre så ikke mer til krypet. Hun prøvde å si til seg selv at det bare var en rotte, men ikke lenge etterpå, da hun skrittet hastig av sted tilbake til hovedgangveien, hørte hun et skingrende skrik fra Gørrhøgget. Noen hadde våget seg inn i smuget uten fakkel og var nok ikke like heldig som hun hadde vært.

Snorre ble oppskaket og følte behov for å ha folk rundt seg, så den kvelden spiste hun middag på Sally Mullins kro. Sally hadde begynt å få sansen for Snorre. Som hun sa til venninnen Sara Heap: «En kan ikke klandre en jentunge for at hun har vært så uheldig å bli handelsreisende, og de er vel ikke like ille, alle sammen, skulle en tro? Det er ganske imponerende, Sara, hun har seilt den svære lekteren helt på egen hånd. Aner ikke hvordan hun greier det. Jeg for min del syntes at Muriel var vanskelig nok å håndtere.»

Kroa var merkelig folketom den kvelden. Snorre var faktisk den eneste gjesten. Dermed tok Sally med seg et ekstra stykke med byggrynskake til Snorre og kom og satte seg ved siden av henne. «Denne Syken er jammen døden for forretningene, det må jeg si,» klagde hun. «Ingen våger seg ut etter mørkets frambrudd, enda jeg sier at rottene legger beina på nakken så snart de ser en flamme. De trenger ikke gjøre annet enn å ta med seg en fakkel. Men det nytter ikke, nå er alle vettskremte.» Sally ristet dystert på hodet. «De går etter anklene, skjønner du. Og de er kjappere enn olja lyn. Ett bitt, og over og ut. Da er du ferdig.»

Snorre hadde vanskelig for å skjønne alle ordene i Sallys tirade. «Duferri?» spurte hun, etter å ha fått med seg slutten.

Sally nikket. «Så godt som,» sa hun. «Ikke død, akkurat, men det er nok bare et spørsmål om tid. Du kjenner deg helt fin en stund, så får du røde utslett som sprer seg fra bittet, føler deg svimmel og bang – før du vet ordet av det, ligger du rett ut på gulvet og er blitt aldeles tomsete.»

«Tomsete?» sa Snorre.

«Ja,» sa Sally og spratt opp da hun omsider fikk øye på en gjest.

Gjesten var en høy dame med kort, piggete hår. Hun hadde dratt kappen tett rundt seg. Snorre kunne ikke se stort av ansiktet hennes, men det var noe iltert over måten hun sto på. Det fulgte en mumlende samtale mellom henne og Sally, og så forsvant damen like hastig som hun hadde kommet.

Med et smil på leppene satte Sally seg hos Snorre igjen, der de hadde utsikt mot elva. «Nei da, det er aldri så galt at det ikke er godt for noe,» sa hun, og Snorre ble enda mer forvirret. «Det var Gerda som nettopp var innom. Merkelig dame, hun minner meg om en eller annen, men jeg vet ikke riktig hvem. I hvert fall, hun lurte på om rottekverkerne kan møtes her før de går ut og, eh, kverker rotter.»

«Kverker åtter?» sa Snorre.

«Ja, eller fanger rotter, da. De tror de blir kvitt Syken hvis de blir kvitt alle rottene. Og det er vel logisk, det. Uansett er det fint for meg. Mengder av sultne og tørste rottefangere er akkurat det kroa trenger nå.»

Ingen andre kom inn på kroa etter at piggete Gerda dro, og snart begynte Sally å stable benker oppå bordene med bulder og brak og moppet gulvet. Snorre tok hintet og sa god natt.

«God natt, vesla,» sa Sally muntert. «Ikke bli stående og blomstre utenfor, nå da.»

Snorre hadde slett ikke tenkt å blomstre utenfor. Hun løp tilbake til Alfrún og ble glad da hun så Natte-Ullr streife rundt på dekk. Mens Ullr voktet båten, trakk Snorre seg tilbake til kahytten, stengte igjen luka og lot oljelampen brenne hele natta igjennom.
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